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Instrukcja obstugi

Pompa fontannowa z tworzywa sztucznego
z 4 rdznymi gtowicami rozpylajacymi, 58 W
Nr zaméwienia 3389167
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli s dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdwkami na stronie internetowej.

2 Przeznaczenie

Pompa fontannowa jest przeznaczona do prywatnego uzytku np. w ogrodzie prywatnym.
Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania w systemach nawadniania w dziatalno$ci gosp-
odarczej, przemysle lub w obszarach publicznych (np. ogrodach publicznych). Wraz z pompa,
fontannowg dostarczane sg 4 wymienne glowice rozpylajace przeznaczone do rozpylania
wody w rozny sposéb. Jako ttoczone medium nalezy stosowac czysta i klarowng wode stodka,
Temperatura tloczonego medium moze wynosi¢ maksymalnie +35°C.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz certyfikacji produktu nie mozna go w zaden sposéb
przebudowywac ani zmienia¢. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz
opisane moze on ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowaé
zagrozenia, takie jak zwarcia, pozar, porazenie pradem itp. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje
obstugi i zachowa¢ jg do pdzniejszego wgladu. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim
wytacznie z zatgaczong instrukcja obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi wymogami prawnymi — krajowymi i europejskimi.
Wszystkie zawarte tutaj nazwy firm i nazwy produktéw sg znakami towarowymi nalezacymi do
poszczegolnych wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

3 Zawarto$¢ zestawu
® Pompa fontannowa

m 4x glowica rozpylajaca
®m Rura przediuzajaca

m Tréjnik z kurkiem odcinajacym
® |nstrukcja obstugi

4 Symbole w tym dokumencie
Na produkcie/urzadzeniu znajdujg sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:
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Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktdre moga prowadzi¢ do obrazen ciata.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napigciem, ktére moze prowadzi¢ do
obrazen ciata poprzez porazenie pradem.

Symbol strzatki sygnalizuje specjalne uwagi, zwigzane z obstuga.

5 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa
Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzega¢
& informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania
zasad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi Zadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodzenia
ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.
5.1 Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenistwa
= Niniejsze urzadzenie moze byC obstugiwane przez dzieci
w wieku 8 lat i starsze oraz przez osoby o ograniczonych
zdolno$ciach psychicznych, sensorycznych i umystowych, a
takze wykazujacych brak doSwiadczenia i/lub wiedzy, gdy sg
one nadzorowane lub zostaty poinstruowane odnosnie bez-
piecznej obstugi urzadzenia i zrozumiaty wynikajace z tego
powodu hiebezpieczenstwa.
Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ przeprowadzane
przez dzieci, chyba Ze sg one nadzorowane.
Maksymalna wysoko$¢ ttoczenia wynosi 2,7 m.

Wskutek wycieku z pompy moze nastgpi¢ zanieczyszczenie
ttoczonego medium smarami.

Uzytkowanie produktu w poblizu stawow ogrodowych, stud-

ni, basendw, fontann itp. jest dozwolone tylko w przypadku,
jezeli posiada on wytgcznik ochronny réznicowy (wytacznik
zabezpieczajacy Fl, < 30 mA).

= W Austri produkt moze by¢ montowany i uzywany
w poblizu basenéw lub stawéw ogrodowych ty-
lko w przypadku, jezeli oprocz wytacznika ochron-
nego roznicowego (wylacznika zabezpieczajacego Fl,
<30 mA) na poczatku obwodu zainstalowany jest odpowied-
ni separacyjny transformator zabezpieczajacy z certyfikatem
OVE (Austriacki Zwiazek Elektrotechniki).

= Uszkodzony kabel zasilajagcy moze by¢ wymieniony tylko
przez producenta, autoryzowany warsztat lub osobe podob-
nie wykwalifikowana, w celu unikniecia zagrozenia.

5.2 Informacje ogdlne

m Nie pozostawia¢ materiatdw opakowaniowych bez nadzoru. Moga stac si¢ niebezpieczng,
zabawka dla dzieci.

m Chron produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiattem stonecznym,
silnymi wibracjami, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

m Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

m Jedli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, przerwac uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt
przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest zapewniona, je$li produkt:

- posiada widoczne uszkodzenia,

- nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

m Z produktem obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek produktu nawet z
niewielkiej wysokosci spowoduja jego uszkodzenie.

m Nigdy nie uzywa¢ produktu bezposrednio po przeniesieniu go z zimnego do cieptego
pomieszczenia. W ten sposdb moze utworzy¢ sie woda kondensacyjna, ktéra usz-
kodzi produkt. Poza tym istnieje zagrozenie zycia poprzez porazenie pradem! Przed
podtaczeniem urzadzenia i rozpoczeciem uzytkowania nalezy zaczeka¢, az urzadzenie
osiggnie temperature pokojowa. Zaleznie od okolicznosci, moze to potrwac kilka godzin.

m Nie dotyka¢, jesli produkt wykazuje oznaki uszkodzenia. Istnieje ryzyko $mierci w wyniku
porazenia pradem! Odtaczy¢ najpierw zasilanie sieciowe od gniazdka, do ktérego jest
podiaczony produkt (nalezy wytaczy¢ skrzynke bezpiecznikowa lub wykreci¢ bezpiecznik,
nastepnie odtaczy¢ wytacznik réznicowopradowy, aby gniazdko sieciowe byto roztgczone
peinobiegunowo). Dopiero wtedy wyciagna¢ produkt z gniazdka sieciowego. Zutylizowaé¢
uszkodzony produkt w sposob przyjazny dla $rodowiska, przesta¢ z niego korzystac.
Wymieni¢ na identyczny produkt.

®  Gniazdko elektryczne musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

m Do zasilania produktu mozna uzywaC wytgcznie jednego, odpowiedniego gniazda
wtykowego publicznej sieci zasilajacej. Przed podigczeniem produktu sprawdzié, czy
napiecie wskazane na produkcie odpowiada napieciu dostawcy energii energetyczne;j.

= Wyjmujac zasilacz z gniazdka nie ciggnij za przewdd, lecz

zawsze za specjalnie do tego celu przewidziane uchwyty.

m Ze wzgledow bezpieczenstwa podczas burzy nalezy odtaczy¢ wtyczke od gniazda sieci
elektryczne;.

m Nie nalezy dotyka¢ kabla zasilajacego, ktéry wykazuje uszkodzenia. Nalezy najpierw
odcig¢ zasilanie od danego gniazda (np. poprzez wytaczenie bezpiecznikéw), a nastepnie
odtaczy¢ od niego wtyczke. Nie nalezy eksploatowac produktu z uszkodzonym kablem
zasilajacym.

m Wtyczki nie wolno wktadac do gniazdka ani z niego wyjmowac mokrymi rekami.

®m Pompy fontannowej nie wolno pod zadnym pozorem trzymac¢ za kabel sieciowy, nosi¢
jej lub zamocowywac przy jego uzyciu, istnieje zagrozenie dla zycia wskutek porazenia
pradem!

m Zwréci¢ uwage na to, aby kabel zasilajacy nie zostat zmiazdzony, ztamany, uszkodzony
przez ostre krawedzie ani obcigzony mechanicznie. Unika¢ nadmiernego obcigzenia
termicznego kabla zasilajacego na skutek kontaktu z wysoka lub niska temperaturg. Nie
modyfikowa¢ kabla zasilajacego. W razie nieprzestrzegania tych zalecen kabel moze
zosta¢ uszkodzony. Uszkodzenie kabla zasilajgcego moze mie¢ w nastepstwie zagrozenie
dla zycia przez porazenie pradem elektrycznym.

m Nalezy zawsze odigcza¢ wtyczke od gniazda sieciowego po zakoficzeniu korzystania z
produktu, do naprawy usterek badz podczas czyszczenia lub konserwacii.

® Produkt jest zgodny z klasa ochrony IPX8/IPX4 (klasa ochrony pompy = IPX8, klasa ochro-
ny wtyczki zasilajacej = IPX4).

m Produkt zostat zaprojektowany zgodnie z klasa ochrony |. Jako Zrédio napiecia
wykorzystywac tylko gniazdo ze stykiem ochronnym poprawnie podtaczone do publicznej
sieci zasilajacej (napigcie sieciowe pompy patrz rozdziat ,Dane techniczne” oraz infor-
macje na tabliczce znamionowej).

m Jezeli bezpieczna praca nie jest mozliwa, nalezy wylaczy¢ pompe fontannowg i
zabezpieczy¢ jq przed przypadkowym wigczeniem, wyciagna¢ wtyczke sieciowa z gni-
azdka. Przyjmuje sie, ze bezpieczne dziatanie produktu przestaje by¢ mozliwe, jezeli:



- pompa lub przewod przytaczeniowy posiada widoczne uszkodzenia,

- pompa nie dziata,

- pompa byta transportowana lub przechowywana w niesprzyjajacych warunkach,

- w trakcie transportu wystepowaly ciezkie warunki.

Tloczone medium musi by¢ tak czyste, jak to tylko mozliwe. Z powodu zanieczyszczen
(np. piasek, ziemia, liscie itp.) nie dochodzi do zwigkszonego zuzycia i krotszej zywotnosci
pompy, lecz istnieje mozliwos¢ mechanicznego zablokowania wirnika napedowego i
zablokowania otworéw wsysajacych. Poza tym nawet lekkie zanieczyszczenia zatykajq
dysze dostarczonych gtowic rozpylajacych. Dlatego wymagana jest regularna kontrola
funkcjonowania pompy.

Produkt nie jest zabezpieczony przed praca na sucho.

Produkt nie jest przystosowany do ttoczenia wody pitnej.

Podczas pracy produktu w zbiorniku z ttoczonym medium nie moga przebywac zadne
osoby.

Szkodom wtérnym, ktére moga powsta¢ wskutek btednego dziatania lub awarii pompy
fontannowej, nalezy zapobiega¢, stosujac odpowiednie $rodki (np. czujnik poziomu wody,
czujniki, urzadzenia alarmowe itp.).

Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie w klimacie umiarkowanym, nie w klimacie tropi-
kalnym.

Jesli istniejg watpliwosci w kwestii zasady dziatania, bezpieczenstwa lub podiaczania
produktu, nalezy zwrécic¢ sie do wykwalifikowanego fachowca.

Prace konserwacyjne, regulacyjne i naprawy przeprowadza¢ moze wytacznie specjalista
lub specjalistyczny warsztat.

Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji,
prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

5.3 Miejsce ustawienia/przytacze

Produkt nalezy zainstalowac¢ i uzytkowac¢ w taki sposdb, aby byt niedostepny dla dzieci.

W miejscu eksploatacji nie moga wystepowa¢ temperatury otoczenia w okolicach lub
ponizej punktu zamarzania (< 0°C). Moze wtedy doj$¢ do zamarznigcia wody w pompie;
wigksza objetos¢ lodu zniszczy wtedy pompe fontannowa. Zimg nalezy przechowywac
produkt w suchym i zabezpieczonym przed mrozem miejscu.

W przypadku stosowania przedtuzacza lub jezeli konieczne bedzie przedtuzenie prze-
wodéw do pompy, nie moga one mie¢ mniejszego przekroju niz sama pompa ogro-
dowa. Nalezy uzywa¢ wytacznie przewodow przedtuzajacych z zestykiem ochronnym
uziemiajacym, ktére sa przeznaczone do uzytku na zewnatrz.

Kabel sieciowy nalezy chroni¢ przed goracem, olejem/benzyng i kontaktem z ostrymi
krawedziami; nie nastepowac na kabel sieciowy i nie najezdza¢ na niego (np. taczka,
rowerem, samochodem). Nie nalezy zgina¢ przewodéw sieciowych ani stawia¢ na nich
zadnych przedmiotow.

Chroni¢ wtyczke przed wilgocia! Nie chwyta¢ wtyczki mokrymi rekami! Istnieje zagrozenie
zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!

Zwrocic uwage na to, aby elekiryczne zigcza wtykowe instalowaé w miejscach
nienarazonych na zalanie, w przeciwnym razie istnieje zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem!

6 Elementy obstugowe
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Rura przediuzajaca 7 Pokrywa obudowy, strona 12 Ostona wirnika
Glowica natryskowa A tylna topatkowego
Glowica natryskowa B 8 Przewdd zasilajacy z 13 Kotpak wirnika
tyczk fopatk
Glowica natryskowa C whyeza opatiowego
9 Obudowa pompy 14 Filtr

Gtowica natryskowa D

Tréjnik z kurkiem
odcinajacym

10 Podstawa
11 Modut wirnika

15 Ostona zasysania
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Uruchomienie

Pompe fontannowa mozna ustawic i uzytkowa¢ np. w plytkim stawie itp. Poprzez rozne wymi-
enne naktadki dyszy woda wytryskuje z pompy fontannowej w réznych formach.

W celu eksploatacji pompe fontannowg umieszcza sie w wodzie w taki sposéb, aby z wody
wystawaly tylko rura przedtuzajaca (1) i wybrana przez uzytkownika gtowica rozpylajaca. Pom-
pa musi pracowac na gtebokosci co najmniej 20 cm.

—> Nie umieszcza¢ pompy w szlamie na dnie, nalezy wykorzysta¢ podwyzszone

podtoze i umiejscowi¢ pompe np. na odpowiedniej ptycie kamienne;.
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Zmontowa¢ pompe fontannowa tak jak pokazano na Fig. B. Natozy¢ najpierw trojnik z
kurkiem odcinajacym (6) na otwor wylotowy pompy fontannowej i wkreci¢ go w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

Nastepnie natozy¢ rure przedtuzajaca na tréjnik i wkrecic jq w kierunku zgodnym z ruchem
wskazoéwek zegara.

Natozy¢ zadang glowice rozpylajacq na rure przedtuzajacy i wkrecic ja w kierunku zgod-
nym z ruchem wskazowek zegara.

Przez przytacze weza na trojniku mozna na przyktad podiaczy¢ odpowiedni waz do zasi-
lania woda ministrumienia.

Kurek odcinajacy na przytaczu weza mozna otwiera¢ lub zamykaé, przekrecajac go.
Przekrecajac kurek odcinajacy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, otwi-
eramy go. Patrz Fig. C.

Natezenie przeptywu mozna regulowa¢ za pomocg pokretta na otworze wylotowym. Jesli
kurek odcinajacy na przytaczu weza jest otwarty, natezenie przeptywu nalezy ustawi¢ na
maksimum (przekreci¢ w kierunku ,+”).

Nigdy catkowicie nie wolno blokowa¢ przeptywu, poniewaz pompa fontannowa
moze zosta¢ uszkodzona!
Wydobywana woda musi by¢ czysta i klarowna. Dopuszczalna jest tylko drobna

zawiesina, ktora wystepuje zwykle w stawach ogrodowych. W przeciwnym wypadku
naktadki dysz zostang zablokowane!

Wieksze zanieczyszczenia (liscie, brud, kamienie itp.) mogg blokowa¢ ponadto
otwory wsysajace lub pompe.

Pompy fontannowej nie wolno pod zadnym pozorem trzymaé za kabel sieciowy,
nosic jej lub zamocowywacé przy jego uzyciu, istnieje zagrozenie dla zycia wskutek
porazenia pradem!

Pompy nie mozna uzytkowa¢, gdy stoi w pozycji pionowej!

m Upewnic sie, ze kurek odcinajacy jest otwarty, a ustawienie pokretta na otworze wylotowym

gwarantuje dostateczne natezenie przeptywu wody.

m Po umieszczeniu pompy fontannowej w wodzie o dostatecznej gtebokosci, podiaczyé

wtyczke sieciowa (8) do gniazdka.

m Pompa od razu rozpoczyna funkcjonowanie i zaczyna pompowanie wody.

—> Jesli woda nie jest pompowana, prawdopodobnie w pompie znajduje si¢ jeszcze
powietrze. Nalezy odczekac kilka sekund lub na chwile wytaczy¢ i wiaczy¢ z
powrotem wtyczke; mozna lekko poruszy¢ pompa w tg i z powrotem.

8 Wylaczanie

Gdy eksploatacja pompy ma zosta¢ zakonczona (np. w celu czyszczenia, konserwacji lub
sktadowania na zime), nalezy postapi¢ w nastepujacy sposob:

Odtaczy¢ pompe fontannowg od zasilania i catkowicie wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.
Wyja¢ pompe fontannowg z wody.

Jezeli na pompie fontannowej zamontowany jest waz, nalezy go odtaczy¢ od pompy fon-
tannowej.

Odczekac¢, az z pompy fontannowej wyptyna resztki wody. W tym celu ustawi¢ ja w pozycji
pochytej.

Osuszy¢ pompe fontannowa i kabel sieciowy. Oczysci¢ ewentualnie strone zewnetrzng i
filtr. Zwina¢ kabel sieciowy.

Pompe fontannowa nalezy przechowywac przez zime w suchym i zabezpieczonym przed
mrozem pomieszczeniu.

—> Pamigtac, aby oprozni¢ umieszczone na zewnatrz weze, w celu zapobiegnigcia

uszkodzeniom wyrzadzonym przez mréz; mozna réwniez odkreci¢ naniesione kurki
odcinajace.
Po zakonczeniu pracy lub opréznieniu w pompie fontannowej pozostaje ewentualnie
niewielka ilo$¢ wody. Dlatego w przypadku sktadowania lub transportu w samochodzie
nalezy skorzysta¢ z odpowiedniej podktadki.



9 Konserwacja i czyszczenie
Podczas demontazu i pézniejszego sktadania nalezy zwrdci¢ uwage, aby ewentualne
krazki zabezpieczajace i fozysko znajdowaly sie na tych samych pozycjach. Nalezy
przy tym zachowa¢ ostrozno$¢. Podczas montazu oraz demontazu nie nalezy

uzywaé zadnych narzedzi ani nadmiernej sity.

B Przed czyszczeniem odigczy¢ produkt od gniazdka $ciennego i podtaczonego sprzetu.

m W zadnym wypadku nie nalezy uzywa¢ agresywnych $rodkéw czyszczacych, ptynu
czyszczacego na bazie alkoholu ani innych chemicznych roztworéw, gdyz mogaq one
uszkodzi¢ obudowe lub nawet negatywnie wptyna¢ na dziatanie urzadzenia.

®m Do czyszczenia strony zewnetrznej nadaje sie czysta, migkka szmatka. Mozna pola¢
strong zewnetrzng czystq woda.

m Czyscic regularnie ostone zasysania (15), filtr (14) i pompg fontannowa.

m Zwréci¢ uwage na rysunek w rozdziale ,Elementy obstugowe”. Zdja¢ ostone zasysania z
obudowy pompy. Wyja¢ modut pompy z filtra. Wyja¢ filtr z ostony zasysania. Oczysci¢ filtr i
osfone zasysania pod biezaca woda.

® Modut wirnika (11) oczysci¢ tylko wtedy, jezeli pompa jest silnie zabrudzona i nie pracuje

poprawnie.
& uszkodzi¢. Uszkodzenia powstate wskutek czyszczenia/demontazu modutu wirnika
i czesci, takich jak ostona wirnika topatkowego, sa wytaczone z gwarancii.

m Odkreci¢ $rube na kotpaku wirnika topatkowego (13) przy uzyciu Srubokreta do $rub z
rowkiem krzyzowym. Nastepnie przekreci¢ kotpak wirnika topatkowego w kierunku przeci-
wnym do ruchu wskazoéwek zegara do momentu, az odtgczy sie on od ostony wirnika
topatkowego (12).

m \Wyciggna¢ ostone wirnika topatkowego, ciagnac ja w przéd. Moze si¢ zdarzy¢, ze ostona
wirnika fopatkowego zakleszczy si¢ w obudowie, zwtaszcza po diuzszym czasie pracy.
Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby podczas wyjmowania nie uszkodzi¢ ostony wirnika
topatkowego.

® Modut wirnika (wirnik topatkowy z osia) nalezy wyjmowac ostroznie. Podczas wyjmowania
zwrdci¢ uwage na to, ze modut wirnika jest trzymany magnetycznie. Nalezy zapamietat
orientacje (ustawienie) wszystkich czesci. O$ jest tamliwa. Jest wykonana z ceramiki. Dlat-
€go nalezy obchodzi¢ sie z nig ostroznie.

m Komponenty modutu wirnika nalezy oczysci¢ z zanieczyszczen pod czysta, biezacq woda.

m Osuszy¢ starannie wszystkie czesci i ztozy¢ pompe ponownie w odwrotnej kolejnosci.

0$ modutu wirnika jest wykonana z ceramiki i jest famliwa. Mozna jg tatwo

10 Utylizacja

muszg by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakonczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowaé¢ oddzielnie od niesor-
towanych odpadéw komunalnych.
Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiorki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy
koficowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktore nie sg
zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktdre mozna wyjaé ze zuzytego
sprzetu, nie niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do

nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego

zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

®  w naszych filiach Conrad

®m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

®m w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki ut-

worzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system
postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu

przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigtac, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotyczace

zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

: Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski

11 Dane techniczne

Napiecie roboCze.........c.cocvvverrinircriniierins 230 VIAC, 50 Hz
Klasa 0chronnosei..........ccoouvreeivciinciniins |

Klasa ochronnosci pompy ...........cccveveeenee IPX8

Klasa ochronno$ci wtyczki sieciowe........... IPX4

PODOr MOCY ..o 58 W

Wysoko$CE Hoczenia..........couveeveeenieirinnnnes maks. 2,7 m
Glebokos¢ zanurzenia. ....maks. 3 m
WydajnoSE POMPY .....ccovvrvreierieiriiiieninas maks. 2300 I/h
Temperatura tloczonego medium................ maks. +35°C
Uziamienie...........ccvevvineiiniininieincies maks. 0,5 mm
Przylacze Weza..........occovvrvvnveniicriniies G 1/2 cala (12,7 mm)
Kabel SIECIOWY ..o HO5RN-F, 3G 0,75 mm2 / 10 m diugosci
Warunki pracy..........cceeeevniersieneenneensennis od 0 do +50°C
Warunki sktadowania.............c.cceevernirnnnnes 5do +40°C

Wymiary (df. X SZEr. X WYS.) ...coovvevienrinirnnne 220 x 110 x 430 mm
WaGa ..o ok. 1,8 kg

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).
Wszystkie prawa, wlaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie,
tworzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest
zabronione bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czesciowe, jest zabronione. Publikacja ta odpowiada
stanowi technicznemu urzadzer w chwili druku.
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KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY

CEI Conrad Electronic International (HK) Limited
Unit 3901-3908 & 3918-3925, Level 39, Tower 1, Metroplaza, 223 Hing Fong Road,
Kwai Chung, New Territories, Hong Kong

Erklart in alleiniger Verantwortung, dass das(die) Produkt(e)
Declares on our own responsibility, that the product(s)

Bestell Nr. | Bezeichnung Modell Nr.

Order No Description Model No
Toolcraft Plastic fountain pump with 4 different

3389167 nozzles, 58W FPO058-1

konform ist (sind) mit folgenden Richtlinien, Normen und/oder Verordnungen.
is (are) in conformity with following directives, norms and/or regulations.

Verantwortlich flir Europa: Responsible for Europe:
Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau

MD Richtlinie 2006/42/EG/ MD directive 2006/42/EC
EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15

EN IEC 60335-2-41:2021+A11

EN 62233:2008; EN ISO 12100:2010

EMV Richtlinie 2014/30/EU / EMC directive 2014/30/EU
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1

EN 61000-3-3:2013+A1+A2

RoHS Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863/EU / RoHS directive 2011/65/EU + 2015/863/EU

CE Zeichen auf dem Produkt / CE marking on product

Ce

Hong Kong, 12.05.2025 CEIl Conrad Electronic International (HK) Limited
Unit 3901-3908 & 3918-3925, Level 39, Tower 1,
Metroplaza, 223 Hing Fong Road, Kwai Chung,
New Territories, Hong Kong

fuahe>——

Mr. Hindratno Setiadharma

QA Manager

Bevollméchtigter Vertreter des Herstellers
Authorized representative of manufacturer




